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REGLAGE D'EN HAUT REGLAGE DE COTE PLUSIEURS PRODUITS EN 1 TETE AS ANTISHOCK
MORE |N ONE SYSTEM EINSTELLUNG VON OBEN EINSTELLUNG VON DER SEITE MEHRERE PRODUKTE IN 1 ANTISCHOCK AS-KOPF

DE 25 A 420 MM AVEC SEULEMENT 4 ARTICLES ﬁ @B ;> =N
VON 25 BIS 420 MM MIT NUR 4 PRODUKTEN C N ~~
PLOT AVEC TETE FIXE | STELZLAGER MIT FESTE KOPF e rUoe FUR TILE 5 DEOKING T e RN AN e ke

4 REFERENZEN
GROSSER SPANNWEITE

LUNAR SUPPORT est la nouvelle gamme de LUNAR SUPPORT ist die neue Serie vielseitiger
plots a polyvalence maximale avec seulement  Stelzlager, die mit nur 4 Referenzen Hohen von
4 références, permet de couvrir des hauteurs 25 bis 420 mm erreichen kann. Der revolutionare

de 25 a 420 mm. Sa base carrée permet Quadratsockel spart Zeit bei dem Verlegen: Da
de gagner du temps pendant l'installation er dieselbe Flache der anderen Stelzlagerserien
puisque en occupant la méme surface, elle hat, lost er das Problem des Zuschneidens des
élimine le probleme de découper la base le Sockels entlang der Wande. Die Produktfamilie
long des murs. La gamme LUNAR SUPPORT LUNAR SupPORT umfasst alle Merkmale der
contient toutes les caractéristiques de la Pedestal Line: doppelte Einstellung (von oben
Ligne Pedestal: double réglage (d’en haut und von der Seite); fester Kopf, der dank eines
et de coté); téte fixe transformable en Schwingungsrings selbstnivellierend wird;

autonivelante a I'aide d'une bague a bascule, ~ 20mm und 80mm Verlangerungen fur ein

rallonges de 20 et 80 mm pour une installation einfaches Verlegen und eine effiziente Lagerung Gréce au systeme QuickOn, 'e? plots Dank des chkOnfSystemsAkann

facile, un stockage efficace et Systeme sowie das QuickOn-System des Kopfs flr eine LUNAR SUPPORT §ont comanbIe;, der LUNAR SUPPORT quf mit

QuickOn pour une compatibilité maximale maximale Kompatibilitat mit verschiedenen avec une seule tete, avec de‘ plusieurs verschiedenen Oberﬂachen vervvendet

avec différentes surfaces. Oberflichen. ﬂmtlpns: carreaux de céramique, d’a”eS Werden: Vonl Keram}k— und Steinplatten
de pierre et lames de terrasse posées bis zu Holzdielen, die auf Impertek

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" sur lambourdes Impertek. Schiene-System verlegt werden.

PRIMEUP 10 - 25 MM
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! PrimeUp est un plot réglable de 10 mm  PrimeUp ist ein verstellbares Stelzlager !
! a 25 mm, avec une course totale de von 10 mm bis 25 mm, mit einer !
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15 mm grace a son mécanisme de Gesamtabweichung von 15 mm dank
réglage et deux rallonges. des Regulierungmechanismus und

zwei Verlangerungen.

____________________________________________________________________________________________

SL400 SL401 SL402 SL403
25+40 mm 40+60 mm 60+100 mm 100+180 mm



POCKET KEY e,

La clé de réglage par le haut Pocket Key
facilite la pose de carreaux en céramigue
ou en gres, réduisant ainsi le temps
d'ajustement du support. Elle permet
également de garantir une parfaite planéité
du revétement de sol, méme apres la fin
des travaux.

Der Pocket Key zur Hohenverstellung
erleichtert das Verlegen von Keramik- oder
Feinsteinzeugfliesen und reduziert die
Einstellzeiten der Stelzlager. Der Pocket
Key ermaoglicht es zudem, die Ebenheit
des Belags perfekt einzustellen, auch nach
Abschluss der Arbeiten.

CLIP MURALE

MAUER-CLIP ________

Disponible en acier et en polypropyléne,
la Clip Murale, utilisée contre les murs,
permet de maintenir une distance
constante entre le dernier carreau et la
paroi. De plus, la forme spécifique de son
aile empéche le glissement du carreau
en le maintenant bien en place.

Verflighar sowohl in Stahl als auch in
Polypropylen, ermoglicht die Wandklammer,
die in der Nahe der Wande verwendet

wird, stets denselben Abstand zwischen
der letzten Fliese und der Wand zu halten.
DarUber hinaus ermoglicht die besondere
Form der Lasche das Blockieren der Fliese,
um ein Abrutschen zu verhindern.

KIT SIDECLIP PERIMETRE CSLO5

CSLO5 SEITENCLIPS

Sans couper la base, les nouveaux clips
périmétre se fixent parfaitement au plot
rendant l'installation beaucoup plus
facile et rapide.

Die neue Seitenclips hangen sich an dem
Quadratsockel der Stelzlagern ohne den
Sockel zu schneiden, um das Verlegen
einfacher und schneller zu machen.

LUNAR SUPPORT est disponible avec une

téte de terrasse spécifique pour la pose de
revétements avec tous types de chevrons.
Réglable uniguement latéralement, cette
version est équipée d'une téte fixe convertible
en autolivellante grace a une bague a bascule.
Comme tous les produits de la gamme LUNAR
SUPPORT, elle couvre des hauteurs de 25 a

420 mm, avec des rallonges de 20 et 80 mm
pouvant étre superposées jusqu’a 3 maximum.

TETE DE TERRASSE
DECKKOPF

LUNAR SUPPORT ist mit einem speziellen
Deckkopf fir das Verlegen von Bodenbeldgen
mit jedem Art von Stelzlager erhaltlich.

Nur seitlich verstellbar, ist der LUNAR
SUPPORT Decking durch einen festen Kopf
gekennzeichnet, der mit Hilfe eines Rings in
einen selbstnivellierenden Kopf umgewandelt
werden kann.

____________________________

CORRECTEURS DE PENTE
NEIGUNGSAUSGLEICHER

Les correcteurs de pente sont disponibles
en trois versions en fonction de la pente
a corriger (1 %, 2 %, 3 %). Utilisés en
combinaison avec La bague a bascule,
ils peuvent augmenter la correction
jusqu'a 8 %.

Die Neigungsregler sind in 3 Versionen
erhaltlich, je nach der zu korrigierenden
Neigung (1%, 2%, 3%). In Kombination
mit dem kippbaren Ring konnen sie die
Korrektur bis zu 8% erhohen.

° 5% Mmm—

BAGUE A BASCULE AB-SL
AB-SL KIPPBAR RING

Accrochée a la téte, la bague
d'inclinaison permet de transformer
le plot fixe en plot autonivelant pour
une correction automatique des
pentes jusqu'a 5%.

Der Kippbar Ring ermadglicht die
Neigungskorrektur und sorgt fir den
Selbstausgleich bis zu 5%."

VERLANGERUNGEN PSL20 UND PSL80
RALLONGES PSL20 ET PSL80

Les rallonges de 20 mm et de 80 mm sont
utilisées pour réduire le nombre d'articles
sur le chantier et atteindre une hauteur de
420 mm. Une fois fixées, elles deviennent
stables et immobiles. Il est possible de
superposer jusqu'a 3 rallonges.

Die 20 mm und 80 mm werden verwendet,
um die Anzahl der Artikel auf der Baustelle
zu reduzieren und eine Hohe von 420 mm
zu erreichen. Sobald sie angebracht sind,
sind sie fest und stabil. Es ist moglich,

bis zu 3 Verlangerungen udbereinander

zu stapeln.
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